
 

Инструкция по эксплуатации 
C3 Water Filter Bottle 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

Пожалуйста, сохраните руководство по 

эксплуатации для дальнейшего использования 

I.Технические характеристики 
Модель C3U C3S C3A C3SA 

Изображение 

    
Объем 1050 мл 950 мл 1050 мл 950 мл 

Основные материалы PP+Tritan 
PP+SUS304 
Нерж.сталь 

PP+Tritan 
PP+SUS304 
Нерж.сталь 

Фильтрующий 
картридж 

ACF+UF ACF 

Размер фильтрующих 
пор 

0.1-0.2 микрон 5-10 микрон 

Максимальная 
скорость фильтрации 

500 мл/мин 800 мл/мин 

Срок службы 
фильтрующего 
картриджа 

ACF:500л/4-6 мес. 
UF:4000л/1 год 

 
500л/4-6 мес. 

Рабочая температура 0-35℃ 

II. Схема 

 
Nozzle - питьевой наконечник; Vent plug - вентиляционная заглушка; 
Transparent connector - прозрачный разъем; Nozzle cover - крышка 
наконечника; Cup lid - крышка бутылки; Silicone decorative ring - силиконовое 
декоративное кольцо; Lifting handle – ручка; Cup body - корпус бутылки; ACF 
filter cartridge shell - корпус фильтрующего картриджа c волокном из 
активированного угля – ACF (activated carbon fiber); Cartridge Life Indicator Ring 
- кольцо для индикации срока службы картриджа; ACF filter cartridge - 
фильтрующий картридж ACF; Threaded locking piece - резьбовой фиксатор; UF 
filter cartridge - Фильтрующий картридж UF (Ultrafiltartion); Molded straw – 
трубочка. 
 

III. Предисловие 
Использование бутылки для воды Membrane Solutions позволяет 

быстро, легко и удобно пить безопасную воду. Ее можно безопасно 

пить непосредственно из открытых источников воды, таких как 

реки, ручьи или озера, без использования химикатов, насосов или 

сложных операций. Легкий и простой дизайн делает ее идеальной 

для пеших прогулок, путешествий и кемпинга в местах, где пить 

небезопасно из-за отложений, бактерий или паразитов. 

IV. Инструкции по эксплуатации 
1 Операции по сборке изделия 
А. Сборка фильтрующего картриджа UF +ACF 
1.Сначала снимите герметизирующую 

защитную упаковочную пленку с 

поверхности картриджа с фильтром ACF 

и картриджа с фильтром UF. Затем 

проверьте, на месте ли уплотнительное 

кольцо на горловине картриджа с 

фильтром и нет ли посторонних 

предметов и т.д., чтобы убедиться в 

надежности герметизации. 

Уплотнительное кольцо 

 

2.Проверьте, нет ли посторонних 
предметов в уплотнительном кольце 
внутреннего отверстия в нижней части 
картриджа фильтра ACF. Затем 
установите картридж фильтра UF на 
узел фильтра ACF. 

 
Проверьте, нет ли 

посторонних предметов 
в месте уплотнения 

3.Осторожно возьмитесь за кольцо 

индикатора срока службы картриджа и 

поверните его, чтобы настроить 

индикацию текущего месяца, что 

поможет вам правильно запомнить 

время начала работы фильтрующего 

картриджа. 

Осторожно 
возьмитесь за 
кольцо с 
месяцем и 
поверните его, 
чтобы 
отрегулировать 
в соответствии с 

месяцем установки 

 

4.Откройте крышку бутылки, надежно 
держите блок ACF, закрутите по 
часовой стрелке в крышке изнутри 
картридж в сборе UF +ACF, убедитесь в 
герметичности узла фильтрующего 
картриджа. 

Возьмитесь за 
компонент ACF и 

вкрутите его по часовой 
стрелке 

 
5.Найдите источник пресной воды, не 
содержащий химикатов, других 
загрязняющих веществ и видимых 
загрязнителей; наполните бутылку 
водой и постарайтесь не превышать 
максимальное значение шкалы, чтобы 
при установке картриджа фильтра и 
крышки бутылки вода не переливалась 
через край. 

 

 

6.Прикрутите крышку с закрепленным 
картриджем в сборе UF +ACF к корпусу 
бутылки и затяните ее. Подождите, 
пока картридж фильтра пропитается 
водой в течение 1-2 минут, а затем 
сразу можно пить (НЕ делайте первые 
несколько глотков воды при первом 
использовании). 

 Подождите 
1-2 минуты, 
пока фильтр. 
элемент 
полностью 
пропитается 
водой 

 



Б. Сборка фильтрующего картриджа ACF 

1. Сначала снимите герметизирующую 

защитную упаковочную пленку с 

картриджа фильтра ACF и поверхности 

трубочки. Затем проверьте, на месте ли 

уплотнительное кольцо на горловине 

картриджа фильтра и нет ли 

посторонних предметов и т.д., чтобы 

убедиться в надежности герметизации. 

Уплотнительное кольцо 

 

2.Проверьте, нет ли посторонних 
предметов в уплотнительном кольце 
внутреннего отверстия в нижней части 
картриджа фильтра ACF. Затем 
установите трубочку на картридж 
фильтра ACF, убедитесь в надежности 
фиксации. 

 
Проверьте, нет ли 

посторонних предметов 
в месте уплотнения 

3.Острожно возьмитесь за кольцо 

индикатора срока службы картриджа и 

поверните его, чтобы настроить его на 

индикацию текущего месяца, что 

поможет вам правильно запомнить 

время начала работы фильтрующего 

картриджа. 

Осторожно 
возьмитесь за 
кольцо с 
месяцем и 
поверните его, 
чтобы 
отрегулировать 
в соответствии с 

месяцем установки 

4.Откройте крышку бутылки, надежно 
держите блок ACF, закрутите по 
часовой стрелке в крышке изнутри 
картридж в сборе ACF+трубочка, 
убедитесь в герметичности узла 
фильтрующего картриджа. 

Возьмитесь за 
компонент ACF и 

вкрутите его по часовой 
стрелке 

 
5.Найдите источник пресной воды, не 
содержащий химикатов, других 
загрязняющих веществ и видимых 
загрязнителей; наполните бутылку 
водой и постарайтесь не превышать 
максимальное значение шкалы, чтобы 
при установке картриджа фильтра и 
крышки бутылки вода не переливалась 
через край. 

 

 

6. Прикрутите крышку с закрепленным 
картриджем в сборе UF +ACF к корпусу 
бутылки и затяните ее. Подождите, 
пока картридж фильтра пропитается 
водой в течение 1-2 минут, а затем 
сразу можно пить (НЕ делайте первые 
несколько глотков воды при первом 
использовании). 

 
Подождите 1-
2 минуты, пока 
фильтр. 
элемент 
полностью 
пропитается 
водой 

 

 

2 Очистка изделия 
Если после использования изделия оно не будет использоваться в 

течение длительного времени, следует снять фильтрующий 

картридж в сборе, а затем разобрать фильтрующий картридж в 

первоначальном виде и промыть его чистой водой. Вытряхните 

оставшуюся в фильтрующем картридже воду и поместите его на 1-2 

дня в сухое место для просушки (будьте осторожны, не ставьте его 

на солнечный свет или в места с высокой температурой, также 

температура должна быть не ниже 0℃). После полного высыхания 

храните фильтрующий картридж в сухом прохладном месте 

(рекомендуется хранить его в холодильнике, а не в морозильной 

камере). 

Не промывайте фильтр с мылом, отбеливателем или другими 

химическими веществами. 

Нормальная температура и влажность ((0-35℃), влажность <75%), 

избегайте высокой температуры и влажности, температура 

хранения не должна быть ниже 0℃. Примечание: Температура 

хранения должна быть выше 0℃. 

3 Замена питьевого наконечника 
Если питьевой наконечник из пищевого силикона загрязняется 

после длительного использования и не очищается, вы можете снять 

его и заменить, выполнив следующие действия: 

Шаг 1. Используйте свои руки или инструменты, чтобы закрепить 

наконечник, который необходимо заменить. 

Шаг 2. Потяните его вверх с усилием, показанным на рисунке а. 

Шаг 3. Затем снимите наконечник для замены. (примечание: при 

замене обратите внимание, что сначала вставляются две опоры 

наконечника в соответствующие отверстия крышки бутылки, как 

показано на рисунке б) 

А. Зажмите 

горловину 

питьевого 

наконечника 

и с усилием 

вытяните ее  

Б. Совместите нижнюю 

опорную 

стойку 

питьевого 

наконечника 

с двумя 

монтажными 

отверстиями  

4 Срок службы изделия и замена фильтрующего 

картриджа 

Описание Картридж UF в 

сборе 
Картридж ACF в 

сборе 
Источник чистой 

воды 
4000 литров или 12 

месяцев 
500 литров или 4-6 

месяцев 

 

V. Предупреждение 
1.Чтобы обеспечить длительный срок службы, пожалуйста, 

используйте его в относительно чистой или незамутненной 

поверхностной воде. 

2.Никогда не используйте фильтр для воды Membrane Solutions для 

фильтрации морской воды или воды, загрязненной нефтью, 

включая воду из отстойников горнодобывающей промышленности 

или вблизи крупных сельскохозяйственных предприятий. 

Неосторожное или случайное использование может привести к 

повреждению изделия. 

3.Если на изделии есть какие-либо трещины или повреждения, 

пожалуйста, выбросьте его. 

4.Не помещайте изделие в загрязненную воду, так как это может 

привести к загрязнению выходного отверстия фильтра. 

5. Используйте только с водой температурой 0-35°C. Не 

замораживайте бутылку или фильтр. Не разогревайте в 

микроволновой печи. 

6.Детям не разрешается использовать данное изделие без 

присмотра взрослых. 

VI. Заявление об отказе от ответственности 
Бутылка с фильтром для воды Membrane Solutions предназначена 

для фильтрации пресной воды. Срок службы и рабочие 

характеристики аварийно-спасательного оборудования 

проверяются в стандартных лабораторных условиях. Пользователи 

принимают на себя все риски при использовании этого аварийно-

спасательного оборудования. Компания Membrane Solutions не 

несет ответственности за любой ущерб, вызванный неправильным 

использованием. 
 

Эффективность использования бутылки с фильтром для воды 

Membrane Solutions может быть ограничена экологическими или 

санитарными условиями. Пожалуйста, избегайте следующих 

неправильных операций (включая, но не ограничиваясь ими): 

1. Прикосновения грязными руками к сливному отверстию для воды;  

2. Промывка картридж фильтра загрязненной водой;  

3. Использование соленой или загрязненной воды;  

4. Использование его не по назначению;  

5. Подвергать бутылку с фильтром воздействию высоких температур и 

допускать их замерзания. 
 

Пожалуйста, внимательно прочтите руководство по эксплуатации перед 

использованием. Бутылка с фильтром для воды Membrane Solutions является 

персональным фильтром для воды и предназначена только для фильтрации 

воды. Качество отфильтрованной воды не может быть гарантировано, если 

продукт используется в условиях, отличных от рекомендованных. 

Обслуживание клиентов: service@simpurelife.com 

Звонок бесплатный: 1-866-528-4572 

Website: www.mspurelife.com 

http://www.mspurelife.com/

